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It has been a crazy three years. Living up to 
our “Every August” motto was hard, but we 
gained the new experiences of using row-
boats as stages and running global 24 hour 
online shows.

The different worlds we all bring to this 
year’s event have seen lots of changes. We 
hope to re-connect, share in your stories, 
hear of the paths you have taken.

Maybe the world will give us some space to 
re-think and re-imagine together. We hope 
that we can build back in ways that are bet-
ter, stronger and maybe even bigger.

We can’t scream and shout about it, but we 
are very happy to share this bit of time with 
so many of you again.

Ian Frank
Co-President 

WMDF Festival Director

Naoto Soga
Co-President 

WMDF Artistic Director

Takuma Fukuda
Secretariat

Motoaki Kitamura
Inspector

この３年間はクレイジーでした。「毎年８月」と 
いうモットーを守るのが大変でした。それでも、 
一昨年は手漕ぎボートをステージにしたり、 
去年は２４時間のオンラインショーを開催したり、
今までにない経験をすることができました。

こうした世界が持ち込まれ、今年の芸術祭は 
多くの変化が起るでしょう。そして皆さんと再び
つながり、それぞれの物語を持ち寄り、歩んで 
きた道について耳を傾けたいと思います。

もしかしたら私たちは、考えを練り直し、想像をふ
くらませるための時間を与えられたのかも知れま
せん。よりよく、より強く、より大きく。これからも 
こうした世界を積み重ねていければと思います。

この気持ちを声を大にして叫びたいのですが、 
今回は我慢します。短い時間ではありますが、 
ともに過ごせることを嬉しく思います。

From the Organisers, With Thanks
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はこだて国際民俗芸術祭

E v e r y  A u g u s t .  F o r  3 0 , 0 0 0  P e o p l e .  W o r l d s  M e e t  i n  J a p a n .

WMDF, MoguFes & WakuFes are brought to you by “Worlds Meet Japan”.
主催：一般社団法人ワールズ・ミート・ジャパン  〒０４０ー００５３ 函館市末広町９ー９ wmdf@wmdf.org  http://wmdf.org  後援：函館市、函館市教育委員会  企画：ひのき屋  制作：株式会社ヒトココチ  
協賛：アトム不動産、函館大谷短期大学、Lithuanian Council for Culture、株式会社函館調剤薬局、有限会社ウィズ、有限会社サインプランニングシステム、道南勤医協函館稜北病院、

株式会社月永組、R&Iカンパニーリミテッド株式会社、有限会社グレアトーン、キリンビール株式会社、ペルノ・リカール・ジャパン株式会社、ほか    協力：SPORTS北海道、HAPINETmama
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2020, 013

Moat’s Art
モーツ・アート Goryokaku Park

worldsmeet.org/ma

The moat of Hakodate’s famous Goryokaku fort stages a new style of artistic 
expression. Performers take to the rowing boats. Spectators spread out on the 
grassy banks and along the wooden bridges. Our highly regarded “Worlds Meet Bar” 
and food cars supply refreshments. 2020 brought you over 20 live performances 
through July and August. Keeping the arts & keeping physical distance.



モーツ・アート（Moat’s Art）は新方式の舞台表現。
五稜郭公園の外堀に浮かぶボートを使い、舞台芸術と身体
的距離の確保（フィジカル・ディスタンス）を実現しました。
モート（moat）とは、城などの周囲に巡らされた堀のこと。
モートとアートをかけあわせ、モーツ・アートです。アーティス
トがボートに乗って、五稜郭公園の外堀を運航しながら演奏
しました。



2021, 014

WMDF Show
芸術祭ショー

A new online world

A 24-hr festival space, plus live streaming. Videos, live performances, chat, games, food, shops, and more.

モーツ・アート（Moat’s Art）は新方式の舞台表現。
五稜郭公園の外堀に浮かぶボートを使い、舞台芸術と身体
的距離の確保（フィジカル・ディスタンス）を実現しました。
モート（moat）とは、城などの周囲に巡らされた堀のこと。
モートとアートをかけあわせ、モーツ・アートです。アーティス
トがボートに乗って、五稜郭公園の外堀を運航しながら演奏
しました。



芸術祭ショー（The WMDF Show）は、
「はこだて国際民俗芸術祭」のスタッフが
アフター・コロナの開拓者として、世界を
つないだオンラインショーです。
海外・国内アーティストのライブ演奏、
仮想空間でパフォーマンスなどを24時間
かけて上演しました。



13

Artists 
Lineup

2022, 015
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mogufes.org

More Goods, More Gourmet
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Meet your physical challenge

Waku Waku Festival
Flare Area



23Meet your physical challenge

Waku Waku Festival
Flare Area
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Fanclove
https://fanclove.jp/club/wmdforg

はこだて国際民俗芸術祭
ファンクラブ

芸術祭を育てる 月額５００円

会員
募集
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L.A.S リバティーオートセレクション

函館市西桔梗町246-24

☎0138-83-7199

中古車販売 高価買取
一般整備・板金塗装・車検

文化を育てる
一人ひとりが誇りを胸に

ご協力ありがとうございます。またのご来場をお待ちしております。　　　一般社団法人ワールズ・ミート・ジャパン

❶スポンサーパス・ワンデイパスを購入＝子どもたちのため
❷ファンクラブに入会＝自分と周りの人たちのため
❸広告協賛＝多くの方々に知ってもらうため
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〒063-0834 札幌市西区発寒１４条２丁目８番９号ＣＣビル２Ｆ
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Sponsors
協賛
•	 アトム不動産
•	 函館大谷短期大学
•	 Lithuanian Council for Culture
•	（株）函館調剤薬局
•	（有）ウィズ
•	（有）サインプランニングシステム
•	 道南勤医協函館稜北病院
•	（株）月永組
•	 R&Iカンパニーリミテッド（株）
•	（有）グレアトーン
•	 キリンビール（株）
•	 ペルノ・リカール・ジャパン（株）
•	（株）アイズ
•	（株）池見石油店
•	 五稜郭タワー（株）
•	（株）ジャパントレーディング函館
•	（医）徳洲会共愛会病院
•	 函館市朝市協同組合連合会
•	（医）函館博栄会函館渡辺病院
•	 北海道コカ・コーラボトリング（株）
•	 みなかわ調剤薬局
•	リバティーオートセレクション
•	（医）陵仁会えんどう桔梗マタニティクリニック
•	（株）アース開発湯元花の湯
•	 暁月めぐみ
•	 秋山電気設備
•	（株）カネス杉澤事業所
•	 かも歯科クリニック
•	 カレーハウスCoCo 壱番屋函館美原店
•	 川畑裕
•	（株）クリーンチェック
•	 小林みのり
•	（株）シンプルウェイ

•	 spica スパイカ
•	（株）タザキトーヨー住器
•	（合）富樫雅行建築設計事務所
•	トラットリアピアッティ
•	 函館商事（株）
•	 函館海鮮魚まさ
•	 函館バス（株）
•	（株）函館ビヤホール
•	 函館美容室ノハラ
•	 函館ホテル旅館協同組合
•	（株）ハンダ
•	 益井東洋治療院
•	 山口商店
•	レストランバスク
•	（株）蓮
•	 大沼ホリディキャンプ実行委員会
•	（株）梶原昆布
•	 ひまわり号を走らせる函館稜北病院院内実行委員会
•	（有）アースフレンド・ハシモト
•	（有）赤坂総合室内
•	 あだちまゆみ
•	 井田航
•	（株）イチマス
•	 IN&OUT —ハコダテとヒト—
•	（株）ウェイバック
•	（株）江藤美装
•	 えほんカフェひっぽ
•	 大滝進二
•	 大野学
•	 Cocktail Bar CONCORD21
•	（株）川股設備工業
•	 菊入香以
•	 北ガスフレアスト函館北（株）
•	 気ままなパン屋窯蔵
•	 木村ビル木村倉庫
•	 金城雅之

•	（有）来馬商店
•	（株）ケイソー
•	（医）江山会江口眼科病院
•	 工房・虹と夢
•	 サービス付き高齢者向け住宅アメニティーコレクトピア
•	 坂口大輔
•	（株）佐藤公朗建築設計事務所
•	 シエスタハコダテ【Local Revolution】
•	（有）志賀松設備工業
•	 SHIKINA 函館ダイニング
•	しらかば薬局
•	 すし処㐂川
•	 相馬（株）
•	 高野和哉
•	 高橋淳子社会保険労務士事務所
•	（医）高橋病院
•	（株）ダスキン北任
•	 中華料理李太白
•	 手作りケーキとパンの店Mother Nature
•	（株）トイント
•	 ななえ山本歯科
•	 西恋男子
•	 日通ガスサポート（株）
•	 nosukeya
•	 halfway
•	 函館朝市第一商業協同組合
•	 函館イベント情報局
•	 函館駅二商業協同組合
•	 はこだて音楽鑑賞協会
•	 函館経済新聞
•	 はこだてすずめ(-.-) ﾉ
•	（株）はこだて西部まちづくRe-Design
•	（株）はこだてティーエムオー
•	 函館山ロープウェイ（株）
•	 バルーンパフォーマーキック
•	 Piano House

•	 ブルーコンピューター
•	（有）北海道・函館moomoo-taxi
•	 Pokke dish【Local Revolution】
•	 ほのぼの薬局富岡店
•	 まんまる
•	ミュウ
•	 LIVE×BAR〇
•	 roots
•	 ローカルデンス（合）
•	 市民スポンサーパス	
	 プレミアムパスをお求めの皆様

Collaborators
協力
•	 SPORTS北海道
•	 HAPINETmama	     （敬称略）



Enjoy the WMDF Way
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Festival Etiquette
We are looking forward to welcoming many 
people to our event. To promote a happy and 
successful Festival we hope that WMDF-goers 
will keep in mind:
•	 We encourage walking, cycling, or the use of 

public transport wherever possible.
•	 Please, if you drink, don’t drive.
•	 We ask you to consider the lines of sight of 

those around you when taking spaces in the 
crowd, when using parasols/ sunshades/ um-
brellas, or when carrying children on shoul-
ders. The D in WMDF stands for Dance, so 
expect that people will sometimes be on their 
feet. The best place to remain seated is always 
around the rear and sides of the audience area.

•	 WMDF is in principle a smoke-free event. 
However, there will be some clearly marked 
smoking areas. If you smoke in these areas, 
please respect the crowd around you, and dis-
pose of cigarette butts properly.

•	 WMDF is staffed by a team of friendly 
volunteers who are there to help, but please 
remember that they cannot know every detail 
of the event and may need to check things 
occasionally or refer to someone else.

Conditions of Purchase/Entry
We are grateful to everyone who supports our 
event, especially those who are mindful of the 
conditions:
•	 In 2011, we introduced our “Open Japan” 

policy to help show the world that the coun-

try was recovering from the Great Tohoku 
Earthquake. We are continuing this policy of 
encouraging audience members to photograph 
and video outdoor stage events, and to post 
online to show to the world. If you like, you 
can use the hash tag #wmdf. Please be con-
siderate of others when taking pictures and 
observe the following common sense rules: 
make sure that no pathways around the stages 
are obstructed, do not use tripods, as they will 
affect the view of others, and no flash pho-
tography directed at the stage, as it distracts 
artists and can be dangerous. For videos, we 
ask audience members to display common 
sense: we think that around one minute is a 
fair length to record, and our staff will ask 
people obviously making recordings longer 
than this to stop. In general, WMDF reserves 
on behalf of the artists the exclusive copy-
right for all photographs and recordings made 
at any venue, and the above permission to re-
cord and use images of stage events excludes 
any usage that leads to profit-making.

•	 For any performance with a no photography 
policy (still/video) this will be clearly an-
nounced and signposted. Anyone seen record-
ing at such performance without permission 
may have equipment confiscated.

•	 No person shall interfere with plants, water 
fixtures, or any other installation at any of the 
venues.

•	 No unauthorized busking or performing, fly-
ering or pamphleting, or promotion or distri-

bution of goods or brands other than those of 
WMDF sponsors.

•	 There will be no refunds given for lost tickets.
•	 WMDF events (including “colour” such as 

audience participation) will be archived by 
accredited camera crews and photographers. 
Please be aware that images obtained in this 
way may be used by the WMDF for public-
ity purposes (both online and in mainstream 
media). Attendance at any WMDF event 
indicates acceptance of the “fair use” of your 
personal image in this way. The entry point 
for any query about the use of images is email 
to wmdf@wmdf.org

Lost & Found
In the “Big Here”, things get lost. Our advice is:
•	 Please look after your valuables, but if you 

do lose something, check if it has been 
handed in at the main reception area of your 
event. Items unclaimed will be held at the 
Motomachi park and then sent to the West 
Police Station (nishi keisatsu-sho) (call 0138-
42-0110).

•	 Sometimes groups may be separated. We rec-
ommend you organize to meet with children 
at the main reception area of your event if 
you do lose each other. If a lost child arrives 
at the main reception area, our staff will alert 
festival security.

We wish you all a big, long WMDF.

ご来場の皆様にお知らせとお願い

Important Information for WMDF-goers

次の事項を遵守してください
•	 違法駐車撲滅！	
なるべく公共の交通機関をご利用ください。
•	お酒は楽しく適量で。	
未成年、運転される方への酒類提供はいたし
ません。
•	喫煙場所以外の喫煙は固くお断りいたします。
•	小型無人機（ドローン）による飛行撮影はご
遠慮ください。

次の事項にご協力ください
•	安全管理上、来場者が多数の場合入場を制
限することがあります。
•	ゴミは決められた場所に捨てましょう。ゴミの持
ち込みは、固くお断りいたします。
•	会場の景観を損ねないようにしましょう。芝生
や樹木等の自然、建物およびその付帯する
設備等を、壊したり汚したりしないでください。
•	三脚を用いての撮影、実演中のアーティスト
へ向けてのフラッシュ撮影および１分間以上に
わたる長時間の映像撮影は固くお断りいたし
ます。
•	見ず知らずの他人を執拗に撮影すること、不

自然な姿勢やアングルで撮影することは、トラ
ブルの原因になりますのでご遠慮ください。
•	会場では、報道カメラマンおよび主催者が委
託したカメラマン等が撮影を行っています。当
該撮影により発生する権利は、原則として主
催者または当該カメラマンもしくはその所属先
に帰属するものとします。
•	主催者が撮影した写真や映像等は、次回以
降の広報宣伝に用いられる場合があります。
当該映像等には、お客様が撮影されている
可能性があることをご了承ください。プライバ
シーに関するご相談は、芸術祭事務局までお
寄せください。
•	主催者は、すべての会場につき、その所有者
より借り受け、期間中はイベントを安全に運営
し、終了後はただちに現状に回復して返還す
る義務を負います。したがいまして、法令に違
反する行為、事故が予見される行為、その他
安全上に問題のある行為等を行うお客様に
は、退去していただく場合があります。
•	主催者の許可なく、大道芸、チラシ等の配布
行為はご遠慮ください。
•	自然災害、人災、および疾病等の事故が予

見される場合には、主催者の判断により、イ
ベントを中断または中止する場合があります。
万一の際は、主催者の指示に従ってください。
•	元町公園ステージが荒天中止の場合を含め
て、引換券・スポパス等の払い戻しはいたし
かねます。
•	お手回り品の管理には、十分にお気を付けく
ださい。落とし物をしたと思われる方は、イン
フォセンターへお名前、連絡先および品名等
をお知らせください。

落とし物、迷子
•	すべての落とし物は、芸術祭終了後、遅滞な
く函館西警察署へ届け出ます。
•	迷子につきましては、防犯上の理由により、お
子様の名前を呼んでの会場アナウンスは控え
させていただきます。お心当たりの方は、速
やかに近くの芸術祭スタッフまたはインフォセン
ターにお申し出ください。はぐれた場合の集合
場所を、あらかじめ決めておくことをおすすめ
いたします。



シュハスカリア
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HOKUTO
Taj Mahal ~since1982~

あづまジンギスカン本舗

ワールズ・ミート・バー

cococolor
Utopian Projects 
函館モノクラフトマーケット
みんたると、世界の健康七福神
中東雑貨のセレクトショップ CHAKA
漢方アロマ養生サロン愛海Ｉ♡high
Rose’s house / Phiseet
Uganda Diaspora Japan

ダイニングSURF
コッペん道土Only!

8/6

8/

Only!
6-7 小さな雑貨店ironowa
VERYCO
中華料理 李太白

街角カフェ
ハコダテサウルス バルゴン
Burger Shop HOTBOX
Pizzeria Dell'anima

cafe88
太田かまぼこ
SOUNTRA ANYWHERE COFFEE

Cocktail Bar CONCORD21
Jonnyの手羽先
焼肉物語牛若

ピーロート・ジャパン株式会社
街角クレープ
カフェパンジ

コールドラッシュ

じゃがいもFACTORY
produced by NANAMI
茶蔵
FISH&CHIPS UMINECO
木下酒店&マキエフラワー

ブルートイ

NATIVA ECUADOR
月永組の台所
produced by Blanc Vert

※飲食エリアの詳細につきましては、
別紙『目指せ！ 衛生管理 3.0』を
ご覧ください

Motomachi Park Layout
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じゃがいもFACTORY
produced by NANAMI
茶蔵
FISH&CHIPS UMINECO
木下酒店&マキエフラワー

ブルートイ

NATIVA ECUADOR
月永組の台所
produced by Blanc Vert

※飲食エリアの詳細につきましては、
別紙『目指せ！ 衛生管理 3.0』を
ご覧ください

元町公園会場図
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